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Unité intérieure plafonniére basse température

1 INTRODUCTION

Ce document constitue la notice d’installation, d'utilisation et de maintenance des unités intérieures de
types plafonnier basse température suivants :

= CLBT14 - code modéle UPBO0O0S.
= CLBT18 - code modéle UPBOO06.
= CLBT36 - code modéle UPBO007.
= CLBT50 - code modéle UPBO00S.
Le code article complet est constitué du code modele auquel on ajoute les deux lettres suivantes :
= WA sans chauffage électrique, associé a un groupe de condensation de la gamme FH.
= TA: sans chauffage électrique, associé a un groupe de condensation la gamme FW ou FA.
= WB: avec chauffage électrique, associé a un groupe de condensation la gamme FH.
= TB: avec chauffage électrique, associé a un groupe de condensation la gamme FW ou FA.

Un split system a condensation par air est constitué par :
= Une unité intérieure (Ul) qui est de type plafonnier dans cette documentation.
= Un groupe de condensation (GC).

L'installation doit étre réalisée par une personne ayant les compétences et les habilitations adéquates. Elle
doit respecter la réglementation en vigueur ainsi que les regles de I'art des installations de climatisation. Le
fabricant décline toute responsabilité et la garantie ne sera plus applicable si ces instructions d’installation
ne sont pas respectées. En cas de doute ou pour tout complément d'information, merci de contacter votre
fournisseur.

2 RECEPTION ET STOCKAGE DU COLIS

Il est important de réaliser une inspection de I'état du matériel a la réception du colis. La présence de chocs
peut entrainer des problémes de fonctionnement que la garantie ne couvre pas.

En cas de détérioration, formuler des réserves préc  ises sur le document de transport et
envoyer immédiatement un courrier recommandé au tra  nsporteur en indiquant
clairement les dommages survenus. Transmettre une ¢  opie de ce courrier au
constructeur ou a son représentant.

Ne pas poser ou transporter I'appareil a I'envers. Il doit étre entreposé a l'intérieur, complétement a I'abri de
la pluie, de la neige, etc. Les variations météorologiques (températures élevées et basses) ne doivent pas
endommager l'appareil. Des températures excessivement élevées (a partir de 60 °C) peuvent détériorer
certaines matiéres plastiques et provoquer des dommages permanents. De plus, certains composants
électriques ou électroniques peuvent ne pas fonctionner correctement.

Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation
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3 DESCRIPTION DU COLIS

Chaque unité intérieure plafonniére est livrée avec :

= Une notice d’installation et de maintenance.

= Unschéma d'interconnexion électrique décrivant le raccordement électrique a faire entre I'Ul et le GC.

4 DESCRIPTION DE L'UNITE

Evaporateur

Ventilateur

Détendeur
thermostatique |

Ligne liquide

Ligne gaz

Passage des liaisons Bac de condensat

frigorifiques

Prise de pression HP

Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation
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Evaporateur

Régulateur
électronique

Sonde de température

Bouton marche/farret
Condensateur moteur

ventilateur
5 SCHEMA FLUIDIQUE
A: Unité intérieure
B: Groupe de condensation
- —_ e o C: Détendeur thermostatique WA /WE
- e e omm o |- P 4 j E:EDmprESSE'Ur
Gaz »
mowcwewn  Mélange liquide / gaz | |
| igUide \ 4 -

| e

Bornier de connexion

Plaque signalétique

Passe fil d'alimenation
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6 INSTALLATION : POSE DE L'UNITE
c L'installation doit étre effectué e par une personne ayant les compétences et les habil itations
adéquates.

Le présent document expligue comment choisir 'emplacement et l'installation du plafonnier CLBT.
Concernant le GC, il faut se référer a sa documentation (jointe avec le GC).

Choix de I'emplacement :

Il faut s'assurer de la solidité du support sur lequel le CLBT est installé. Les CLBT doivent étre installés dans
un environnement non agressif. Il faut donc éviter les lieux avec des vapeurs agressives, des projections de
liquide, un empoussiérement élevé, une ambiance marine.

c Il faut veiller & ce que I'Ul reste accessible pour sa maintenance et respecter les espaces de
service qui sont définis pour :

= Accéder facilement a I'UI.

= Permettre d’enlever les grilles latérales gauche et droite.

= Lire la plaque signalétique.

= Permettre le montage du conduit d’évacuation des condensats.

Les espaces de services sont les suivants :

= Distance maximale sol-facade : 2600 mm.

= Distance minimale sol-facade : 1800 mm.

= Distance minimale devant les grilles d’entrée d'air : 600 mm.
= Distance minimale devant le ventilateur : 1500 mm

GO0 mMm__—.

l g #E‘P' ' 1500 mm
=" | i

H.maxi 2600 mm
|

H.mim 1800 mm

Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation
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Mise en place :
L'unité doit étre fixée de maniere a respecter les regles de I'art et les normes en vigu  eurs. |l faut s'assurer
de la solidité du support sur lequel I'UIl est insta  llée, et d’adapter le choix et le mode de fixation en
conséquence.
Joue extérieure gauche Joue extérieure droite C
H E montage plafond ,
|
38} 3
O &)
J
4} &)
Bac condensat A
i B J G F montage au mur i
| | |
Kl |
0 &)

- -
- o e

L'unité peut étre installé de niveau sur un mur ou sur un plafond porteur. Utiliser des vis de verrouillage afin
d’empécher le matériel de bouger une fois installé.

7 INSTALLATION : DIMENSIONNEL

CLBT14 CLBT18 CLBT36 CLBTS50

A 475 475 475 475
B 390 390 390 390
C 365 365 365 365
D 450 450 450 450
E 636 636 636 636
F 636 636 636 636
G 62 62 62 62

H 62 62 62 62

J 140 140 140 140
K 50 50 50 50

Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation
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8 INSTALLATION : RACCORDEMENT DES CONDENSATS

c L'installation doit étre effectué e par une personne ayant les compétences et les habil itations
adéquates.

Le raccordement des condensats permet d’évacuer I'eau qui se forme lors du passage de l'air sur la batterie
froide de I'UIl. Cette eau doit étre évacuée par un réseau d'écoulement lui-méme raccordé aux eaux usées.

Le réseau d’écoulement des condensats doit se composer des éléments suivants :

1. Un coude diametre 32 mm en sortie de condensat de I'Ul, dirigé vers la paroi la plus proche.

2. Un siphon receveur sur la paroi la plus proche qui accueillera d'un c6té la sortie condensat @ 32 de
I'Ul, et de l'autre la canalisation vers les eaux usées.

3. Un conduit d’écoulement vers les eaux usées avec une pente de 1 a 2 cm par métre minimum.

Il convient d’isoler le réseau d’écoulement d’eau avec un isolant d’'une épaisseur minimale de 5 mm.

A Vérifier 'écoulement correct des condensats en versant de |'eau dans le bac de condensat

9 INSTALLATION : RACCORDEMENT DES LIAISON FRIGORIFIQUES

Il convient de prendre toutes les précautions d'usage pour la mise en place des liaisons frigorifiques. En
particulier, il faut limiter le nombre de coudes, réaliser une déclivité de 2% sur la ligne d'aspiration et réaliser
les pieges a huile nécessaires afin d'avoir une bonne circulation de I'huile. Il faut aussi s’assurer que les
liaisons soient bouchées afin d’empécher toute pénétration d'impureté ou d’humidité lors de l'installation.

La distance maximale entre le GC et I'Ul est de 20  meétres linéaires et le dénivelé maximal est de 5 m
La longueur de la ligne liquide comme celle de la ligne d’aspiration ne doit pas étre supérieure a 20 metres.

Pour raccordement des lignes frigorifiques a I'Ul, une préparation des tubes devra étre effectuée et le mode
de raccordement laissé au choix de I'installateur (brasage fort, liaisons d’ensemble en laiton, systeme de
sertissage rapide...)

Aprés avoir raccordé I'Ul, il faut vérifier I'étanchéité suivant les régles de I'art puis effectuer les finitions
d’isolation entre les liaisons frigorifiques et la carrosserie du plafonnier.

Diamétre de raccordement des Ul
Taille Ul CLBT14 CLBT18 CLBT36 CLBT50
Ligne liquide 1/4” 1/4” 3/8” 3/8”
Ligne gaz 1/2” 5/8” 5/8” 3/4”
Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation
X g Page 7/ 18
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10 INSTALLATION : RACCORDEMENT ELECTRIQUE DE L'UI

L'installation doit étre réalisée par une personne ayant les compétences et les habilitations
adéquates.

L'installation doit étre mise hors tension avant toute intervention.

Pour accéder au bornier de raccordement, il faut démonter le panneau latéral droit. Le raccordement de I'Ul,
se fait via des bornes a vis.

Les Ul peuvent étre raccordées avec plusieurs types de GC basse température LTB comme :

CLBT CLBT CLBT FH BT
FWEBT — FABT i}
Crr Cen Crn PE
....... w— 'PE bt L =5
PEL___ | | G__ [PE G. F’_E._._ E :j
N N | N N N ———'N
L | —{L1 L | — L1 L Lk
Inta-n::snnixbnn LiJ m'"‘:"’"‘m |_ 1 Intercannexion Cer
—3 “© s
Alimentation Alimentation -
Avec GC type FWBT Principale 3G Avec GC type FABT Principals 3G Avec GC type FHBT ;'I::;:::IG;G
Cpr : ordre de marche compresseur. N :neutre. L:phase. PE:terre.

Des propositions pour le cable de liaison entre I'Ul et le GC sont données dans le tableau ci-dessous, le choix
final restant sous la responsabilité de l'installateur.

Cable d'interconnexion entre I'Ul et le GC
Taille UI CLBT14 CLBT18 CLBT36 CLBT50
Section [mm?] 4x25 4x25 4x25 4x25
Courant max. [A] sans chauffage 0.6 0.7 0.8 0.9
Courant max. [A] avec chauffage 7.0 7.0 7.0 7.0

11 INSTALLATION : CHARGE EN GAZ FRIGORIGENE

adéquates . En particulier, elle doit avoir le certificat d'aptitude a la manipulation des fluides

: L’intervention doit étre effectuée par une personne ayant les compétences et les habilitations
frigorigénes . De plus, I'entreprise employant cette personne doit avoir I'attestation de capacité

Il faut se référer a la notice du GC installé avec I'UI.

Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation
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12 UTILISATION : DEMARRAGE DE L'INSTALLATION

Ce paragraphe concerne aussi bien le premier démarrage que les démarrages consécutifs a une intervention.

adéquates . En particulier, elle doit avoir le certificat d'aptitude a la manipulation des fluides

t L’intervention doit étre effectuée par une personne ayant les compétences et les habilitations
frigorigénes . De plus, I'entreprise employant cette personne doit avoir I'attestation de capacité

Avant le démarrage il faut entre autres :
= Vérifier que les raccords électriques sont bien serrés.
= Vérifier que le GC est installé de niveau.
= Vérifier que I'Ul est installée de niveau et que I'évacuation des condensats est bien raccordée.
= Vérifier que la tension de l'alimentation électrique au niveau des bornes L et N du GC est conforme.
= Vérifier que les vannes flares sont ouvertes.

Le démarrage de l'installation se fait via le panneau de commande de I'UI . Quand I'Ul est en demande
de froid, elle envoie un ordre de démarrage au compresseur du GC. Le compresseur doit donc se mettre en
fonctionnement et faire circuler le fluide.

L'utilisation correcte de ces éléments de contréle permettra une efficacité optimale de l'unité et évitera un
déclenchement intempestif des éléments de sécurité.

— Sy

OFF : l'installation est a I'arrét.
FAN : I'UI est en mode ventilation seule.

COOLER : I'unité fonctionne automatiquement en mode froid ou en
mode chaud (option) afin de maintenir la température désirée.

Contréle de la température :

Les Ul équipées du régulateur UNIVERSAL-R sont réglées d'usine pour fonctionner sur une plage de
température comprise entre +5°C et +25°C avec une température de consigne de +10°C. Pour changer ce
point de consigne, veuillez suivre les instructions données au paragraphe « Utilisation : description / fonction
des touches du régulateur ».

Lors de la mise en route de I'unité plafonniere bas  se température l'installateur doit vérifier
les paramétres suivant la configuration et les cara  ctéristiques de son installation.

Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation
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13 UTILISATION : LE REGULATEUR
Le régulateur se présente comme :
UNIVERSAL-R
Ci-dessous un tableau décrivant les différentes fonctions des touches du régulateur :
TOUCHE | FONCTION
AUX Menutype de régulateur: Maintenir appuyée cette touche pendant au moins 3 sec dans la minute qui
s |suitla mise sous tension du régulateur pour enfrer dans ce menu (iC).
Controle sortie AUX: Bascule la sortie relais AUX (i active en fant que tel).
wiy | Deégivrage manuel Maintenir appuyee cefte touche pendant au moins 3 sec pour démarter un cycle de
“&* | dégivrage manuel. L'icone dégivrage s'allume (Pas possible si tC=10u7).
Pour visualiser le point de consigne : Appuyer et relacher cetie fouche, la valeur du point de
cansigne s'affichera pendant 5 secondes.
Ceci ne modifiera pas le point de consigne.
Pour modifier le point de consigne : Appuyer sur cetie touche pendant plus de 2 secondes, le mode
SET “modification du point de consigne® est activé. Ceci est indiqué par les petites leds qui
clignotent. Madifier le point de consigne avec les fouches UP et DOWN, La nouvelle valeur
peut &tre mémorisée soit en appuyant sur la touche "SET (la température se réaffiche delle
méme), soit en attendant 15 secondes.
o UP Utilisée pour voir la température maxi enregistrée; en mode de programmation, pour naviguer dans
Ia liste des paramétres ou pour augmenier |a valeur des paraméires.
7 DOWN: Utilisée pour voir la température mini enregistrée; en mode programmation, pour naviguer dans
la liste des paramétres ou pour diminuer la valeur des paramétres.
(l) Appuyer sur cette touche pendant plus de 2 secondes pour éteindre le régulateur lorsque onF = 1.
COMBINAISON | FONCTION
Pour verrouiller et déverrouiller le clavier: Appuyer simultanement sur ces touches
pendant 3 secondes. ou “POn” clignotera pendant quelques
2 & 7 d des. "POF" ou "POn" cli d I
secondes pour confimer respectivement le verrouillage ou e
déverrouillage.
Pour entrer dans le mode de programmation: Maintenir appuyées ces touches
sET + WV pendant 3 secondes, Les relacher puis les réappuyer pendant 8 sec. Le er code du
niveau Pr2 s'afiiche.
SET + 2, | Pour sortir du mode de programmation : Maintenir appuyees ces touches ensembie
pour revenir & Iaffichage normal.
Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation Page 10/ 18
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Les différents symboles pouvant apparaitre sur I'écran du régulateur sont décrits ci-dessous :

ICOME | FONCTION SIGNIFICATION
oM Sortia refais lumigre (AUX) activée.
oW Froid activa

CLIGNOTE Anii-court cycle activé

oW Ventilateur active

CLIGNOTE Temporisation ventitateur aciivés (Fnd > 0)

oM Degivrage en cours

CLIGHOTE rainage en cours {Fdt = 0) ou temporisation dégivrage activée (dSd > 0.
Saortie relais auxiliaire active.

Econcmie ¢'Ene mgie activée.

Refroidissement rapide activé

2|2

Signal dalarme ouen mode de programmation, dans Pr2, indigue que le

n| s @8l =« »| &%
2

parameétre est accessible sans code de sBcuna.
oM Toutes les unités de masure en ® Celsius
CLIGNOTE Mods programmation.
. o IToutes les unites d2 mesurs en * Fahrenhail
F clignote Mode programmation

Niveau utilisateur - PR1 :

Pour entre dans le mode de programmation, appuyez simultanément sur SET et DOWN pendant 3 secondes,
jusqu’a ce que le ler code s’affiche.

Naviguer dans la liste des parametres avec les touches UP ou DOWN.
Appuyez sur SET pour voir la valeur du parametre affiché, puis sur UP ou DOWN pour modifier cette valeur.

Appuyez de nouveau sur SET pour confirmer la modification (I'afficheur clignote 3 secondes et le nouveau
parameétre s’affiche) ou attendre 15 secondes pour revenir a I'affichage normal.

Si aucun parametre n'est présent dans Prl level, le code noP s’affichera.

Niveau utilisateur — PR2 (installateur) :

Entrez d’abord dans Prl comme décrit ci-dessus puis appuyez simultanément pendant 8 secondes sur les
touches SET et DOWN. Le premier paramétre s’affichera.

Naviguez dans la liste des paramétres avec les touches UP ou DOWN.
Appuyez sur SET pour voir la valeur du parametre affiché, puis sur UP ou DOWN pour modifier cette valeur.

Appuyez de nouveau sur SET pour confirmer la modification (I'afficheur clignote 3 secondes et le nouveau
parametre s’affiche) ou attendre 15 secondes pour revenir a I'affichage normal.

ATTENTION : si aucune touche n’est pressée pendant 15 secondes, toutes les valeurs modifiées seront
conservées en mémoire et I'afficheur reviendra a I'affichage normal.

Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation
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14 UTILISATION : PARAMETRES DU REGULATEUR

IMPORTANT: Toupurs configurer ke paramétre "tC” en premier. Lorsque vous déplacez "IC de 147, les
paramétres non utiles sont automatiquement masqués. Dés gue "tC™ a 18 correclement installé, vous pouvez alors
modifier les paramétres dont vous avez besoin,

ATTENTION It

Toujours éteindre puls rallumer le régulateur a la fin de la programmation pour valider les modifications.
tc Nbre | Type

sondes
1,2.3el7 1 Ambiance ssulement

4,5 2 Ambiance + Evaporateur1
(i 3 Ambiance + Evaporaleur 1+ Evaporateur 2

Toute alarme sondes peut étre eflacée en ételgnant puis rallumant le régulateur.

Descriptian Code Gamme Paramétre s par défaut “i07 1-7
1 = Reguisteur On/ Of 1
2= Cyclo dégvmge 08 2
3= Dégurage intervalla'dums E]
: r 4= Deguragp n=valsBmperature &
Type {categone) de reguisteur tL 5= Dégvrage niervala’Bmpératus + g
Tempo wntisteurs
= Dégrage double dvaporatewr 3
7 = Rdgulsieur On/ O pour soplic. 7
Chayd
20 2rc; | 2rc; | 200C: | 20°C: | a0wrc:
Foirt da corsgre LSaUS wr |10°C] ‘sef | wr | aer | swF | toer
b= PIG
T p te soncs be_- 1= NTC 1 1 1 | i ] ]
T D1RBSET 20°C; 20°C; | 20°C: | 20°C; | 20°C; [ 20°C:
Diflerentiel HY 1445F P | 2°C) #F | 27 | 26 | zF | 2F
: -55°C ma peit e comaigne; B0°C; S00°C; | -500°C; | -50.0°C; | -50.0°C; | SarC:
Limes minmum du paint de cansigne L‘_j E7F m poie de ccnaicne ser | 9°C ) ser | sr | soF | e | 5o
. i pant de consigne & 150°C; s0irG; o f 500PC; | BOFC; | S00°C; | 50.FC; | SOUFC,
Limise maximum du point de coraigns | | /5 point db consigne i 302°F e | 29°C) e | e | vk | vors | e
Temporisation ant-caurt cyse F}C 0& 50 mn f 0 | 1 1 | 1]
Tempo, Démarrags 2ome
woms Fﬂ; | 0 2% sec s lo ] 2| 2 |2
Conf —_ HL[ !}:Pﬂhm::me&mm " 1 1 1 1 1 "
0a50°C (Al ALL & 150°C (Ats]; | 50.0°C; S00°C; | 50.0°C; | 50°C; | 50.°C; | S000°C;
Alarma haute tempe rature FH_U 0a90°F (Rafl:ALL 5 302°C (Abs) | 122°F S A A A S
D 50°C (el S5°CaALU (Absl:  |-S00°C] 4 e | -S00°C: [ -S00°C: | S00rC: | S0P | S00ee:
e —— ALL| aiee et e7caaUdss) | oF IO Cf Teer | ser | sar | ser | seF
Temporisation alarme s mpératum H.f_a‘ & 255 min 5 | 5 15 15 T 15 15
Temporisation slarms Wmpsratune au 1
T_ - dﬂm 04 720 min 90 |20 | 90 | 90 | o0 | %0 | %
ahion au .
—— sopme EEIS 0 & 255 min o | o 0 0 0 0 0
Dusie cycle contin [LE 0990 min 0 0 0 0 0
. EE & 150°C: 2rc; | 2rc: | 20°C: | 2orc:
Puint de consigns pour cy t continu E[S i 10°CY “seor | seF | seF | moF
- s i gucgcad] [ ¢ 0 255 min 15| 2| 2]2]¢2
Intervalle sntre dégrrrages ; O‘F 1 5250 hewos 5 6 8 6 3
Démartage temporisation cégivage de 04 25 min 0 g o o i
Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation Page 12/ 18
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Description Code Gamme Paraméires par défaut “iC” 1-7
Durée maximum du dégivrage ﬂdF 03255 min 10 15 o | 0 | 2
A -55 6.50°C; e | 80°C | 80°C | 80°C | B0°C
TUCHpIclnid i e ShgNTIe df_'E §78122°F 0°C) SoF | wef | aeF | wF
wwmwmtmﬂ ”dS 04285 min 30
Température fin Oe deghrage |second _5 55850°C. B0'C
Eévaporateur) df: ATRI1Z2F 46F
0= Tempéralure réeiie.
1 = Tamp, au départ déghrage
Atfichage pendant e déghrage dFd 2= Point d2 consigne 31 h | 5| 9|3
3=code “DEF
4 = oot “DEG
Fin de I'atfichage dégivrage dﬁd 04255 min ] 10 10 10 10
0= Bectique
Type de déghrage (forcé) @‘F el o | o | o 0 0
Durée du drainage Fdt 04 255 mn o | o | o | 2 | 2
1er dégivrage A la mise sous tension Ij‘PD e:hp'ngm 0 0 0 0 0
o83
Mode de fonctionnement des F [' 1= Ventil touours OMN pendant 1 '
veniilateurs d'évaporateur r déghrage. Cf sechon 10 pour autres
configurations
Temperature d'arnét venliakeurs FS -85 & 5070 20 | 25
d'évaporaleur t 578 122°F TE | TF
mmumr Fﬁ d — 2 -
Durée ventiiateur ON Fon 04 15min o | o
Durée ventiateur OFF FoF o0& 15min 0 0
-120812.0°C; oy | o [ 00 | 00°C; | G0*G; | ourC; | 00°C:;
SN Al 4] SN ot 21321F ef | 9C | or' | oF | ofF | oF | oF
- 0= SONde Svaporaieur pas prisanis
Présence sonde d'évaporaieur PC_‘P 1 = 50l SvapOrEiELr pRRsenE | 1 1
1208 12.0°C; 0rC; | 0G| o°C;
Calibration sonde d'évaporaleur D'E 21 59F *E 'F o°F
0 = 3eme sonds pas prasents
Présence 3eme sonde PBP Pyttt o ey i ] i i 1 1
1208 12.0°C; 0.0°C; e | 0.0°C; | 00°C; | 00°C; | 0.0°C:
Callbration abme sonde D:-ﬁ' 21a0°F of | 9C ) or | oF | oF | oF
0= Awec pomt décimal
Résolution affichage ,-E 5 1 = Sans polnt déciral 0 1 0 0 0 0 1]
. 0= “Calsius
Unité ds mesure température ('C'F) | [~ et o Jo o[ o | o] oo
0= Sonde dambencs
Quel affichage 7 Lad V=R o | O 0 5 0 0 0
3 = Point de consigne
Temporisation & affichage df_ '_-,' 0 & 20Mindsec, 125 10660 0 0 0 0 ) 0 0
0= froid
Type d'sction [H o o | o
cmmlmmmtm EEH'I 04255 min 5 |15 | 5 15 5 15 0
Compresseur OFF en cas de defaut EI’JF 04255 min - 30 | % % - %0
Configuration inhitiition alarme pour l'.'.'bH 0 = inhittion bozzer seusment . 1 ' ' . 1 '
burzer et relals 1 = Irhibion blzze: o riaks
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— [ Vi
:J-B Unité intérieure plafonniére basse température
| Description Code Gamme Paramétres par déifaut “1C7 1-7
o= démarrage
1= Swilch pore
2 = Ralals auxdiaie
Configuration entrée digitake d ,E 3;Emmam§mrgn 5 § 5 5 g
5= Alarme génériqus
£ = Alarme sArieiss
Polarité entrée digitale d P 1‘1}% "’f‘: 0 0 0 0 0
= Déghrage demarrags
1= Swilch porte
2 = Relaks audliaie
Configuration 28me entrée digiale ,E‘F aifmdr:mrgn 5 5 5 5
& = Alarme Qénerique
& = Alarme sireuse
0= Circuit Brmé
Polarité 2éme entrée digitale WP o o o o 0
Temporisation entrée digitale n*1 d ,d 04255 min o o [ 0 0
Temporisation entrée aighae n'2 | |2 04255 min o [ o | o] o] o
0= Pas de changemant
Porie ouverie - étal ventilasteus | 1 = Ventisleur off
compresseur Ddlr_- 2= Gompresseur off J Y " v "
3= Comprassaur & vendil off
(= FAelass aarme
1 = Fielais résistante (pour 2one neure)
" 2 = Relais auxiaie
Contiguration du 4me relais ofFl 0Pl st s e | o 0 0
4= lumeie
5 = Sortie second dégvrage
0= [11 -12] foamé avec alame
PUIREN . AoF 1= [11-12] owvent avec alame ¢ 0 0 0
WMMEW I"I'-d E;:rh&;l’n o 0 o 0 0
Alarme basse lemperature du lq Lj -558150°C; -40°C; | 40°C; | <0°C:
conde ngeur L 578 302°F 40°F | 40°F | -40°F
Alarme haute lempérature du HU E -558150°C; nerG: | merc; | noeG;
condenssur 67 3 302°F 230°F | 230°F | 230°F
Diftérentie] pour récupération alarme HHE 01a255C; G | &G | L
du condenseur 1345°F gF | 5F | &F
Temporisa ml:mﬂmummm HdE 0 & 254 min, 255= 1l 15 15 1
Coodnseur ks |OFIC]|  oarzome,sesiomn w | % | w
Compresseur off avec alarme basse BLL 0= Non o 0 0
temperature du condenseur 1=0u
Compressaur off avec alarme haute 0= Non
temperature du condenseur Al 1=0u ¢ 4 8
Déviation température du point de HES -300230°C; o°C, | o°C; | o°C; | o°C; | O°C
consigne pendant Economie Energle 54 a54°F rF orF F rF F
0= Desacive
Activation touche ON/ OFF onF 1= Active o | o 0 o | o
2=E|b:u‘nm1!'Er‘:ag§a
0= Dasactive
Activation buzzer LEA o Adie IR
Table des parametres P]:b Pour utizs2m0n sine seulement : x
Version Saftware rEL Enechure seuie . .
Température sonde d évaporateur ﬂ En Bciurs seuis - -
Température 3éme sonde dP4 En Bchure souke - -
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15 UTILISATION : CODES ALARMES DU REGULATEUR

En alternance avec la température
ambiante

Message — Mode Cause Sorties
‘EE clignote Valeur ou mémoire|Sortie alarme ON ; autres sorties inchangées
défectueuse
‘P1” clignote Défaut de sonde d'ambiance |Sortie alarme ON ; sortie compresseur en fonction|
des parametres "COn" et "COF"
‘P2" Défaut sonde d'évaporateur |Sortie alarme ON ; autres sorties inchangées ; fin de

dégivrage en fonction du temps

"p3"
En alternance avec la température
ambiante

Dafaut 2éme sonde

d'évaporateur

Sortie alarme ON ; autres sorties inchangées ; fin de
dégivrage en fonction du temps

HA"
Enalternance avec la température
ambiante

Alarme haute de température

Sortie alarme ON ; autres sorties inchangées

:iLAq
|En alternance avec la température
ambiante

Alarme basse de

température

Sortie alarme ON ; autres sorties inchangées

‘HA 2"
|En alternance avec la température
ambiante

Alarme haute de température
condenseur

Sortie alarme ON ; autres sorties inchangées

LA
|En alternance avec la température
ambiante

Alarme basse de

température condenseur

Sortie alarme ON ; autres sorties inchangées

::qu
|En alternance avec la température
ambiante

Alarme ouverture de porte

Sortie alarme ON ; les sorties redémarrent si le
paramétre rrd= 1

IIEAH
|En alternance avec la température
ambiante

Alarme générique externe

Sortie alarme ON ; autres sorties inchangées

‘bAL”
En alternance avec la température

ambiante

Alarme sérieuse externe

Sortie alarme ON ; autres sorties OFF

| COMPORTEMENT DU REGULATEUR APRES UNE ALARME

Les alarmes "P1°,"P2","P3" s'activent

30 secondes aprés la défection du defaut de sonde. Les alarmes s'arréient

automatiguement 30 secondes aprés un bon fonctionnement de la sonde. Vérifier les connexions avant le changement

de la sonde

Les alarmes températures "HA" et "LA" s'arrétent automatiquement dés que la température revient & des valeurs
normales et quand le deégivrage  Jémarre. Les alarmes températures "HA 2" et LA 2" s'aétent automatiquement dés
revient a des valeurs normales.

que la température condenseur

Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation
n’engage pas la responsabilité de LTB
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16 UTILISATION : PROBLEMES DE FONTIONNEMENT

Probleme Causes possibles Actions
HA clignote «  Température trop élevée «  Veérifiez le systtme de refroidissement
»  Véiifiez les paramétres d'alarme
LA clignote *  Température trop basse »  Veérifiez le sysi2me de refroidissement
»  Vérifiez les paramétres d'alarme
HA 2 clignote «  Température condenseur | = Vérifiez le sysieme de refroidissement du
frop élevée condenseur
. Vérifiez les paraméires d'alarme
LA 2 clignote »  Température condenseur | »  Veérifiez le sysieme de refroidissement du
trop basse condenseur
»  \erifiez les paramétres d'alarme
P1 clignote »  Défautsonde d'ambiance | »  Vérifiez les connexions de sonde et les
* lype de sonde paramétré valeurs de résistance
errong (PTG/NTC) »  Installer le type comect de sonde en PbC
P2 clignote »  Défaut sonde | »  Vénfiez les connexions de sonde et les
d'évaporateur valeurs de résistance
« iype de sonde paramétre | = Installer le type comect de sonde en PbC
errongé (PTG/NTC) * Installez une sonde d'évaporateur ou
« {Cinstalle en 4, 5 ou € et modifiez le paramétre 1C.
sonde d'évaporateur pas
installée
P3 clignote o  Defaut 3eme sonde »  Veérifiez les connexions de sonde et les
« type de sonde paraméiré valeurs de résistance
erroné (PTC/INTC) »  |Installer le type comect de sonde en PbC
# (Cinstale en6eipasde | »  Installez une 3*™ sonde ou modifiez le
3#m= sonde instaliée paramétre tC.
EE clignote Mémoire defectueuse Vernfiez les pics et inierférerces éleciriques.
Installez les filtres Dixell DIXL930 et DIXL332.
Vérifiez que les cables de sonde et d'alimentation
sont séparés.
Vérifiez & nouveau tous les parametres.
Rempiacez ke régulateur si il ne fonctionne toujours
pas.
dA clignote La pore est resiee top | Fermerla porte.
longtemps ouverte.
Cycle court des | Paraméire FStinstallé trop bas | Ajusiez FSt & une valeur supérieure. Pendant le
ventilateurs cycle court, linstaller au dessus de la température
d'évaporateur ambiante jusqu'a la fin du cycle, puis le réinstaller &
une température plus adéquaig.

Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation
n’engage pas la responsabilité de LTB
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FA clignote Une alarme  extemne non | Retrouver et resoudre le probleme exteme.
sérieuse a &été  déteciée par
l'entrée digitale.

BAL clignote Une alarme sérieuse externe a | Retrouver et résoudre e probleme externe.

ete detectée par lentrée digitale

Les touches ne
fonctionnent pas

Elles ont eté verrouillees

Les déverrouiller en utilisant ~ + ~ jusqua ce
gue POn clignole.

Les paramétres ne
peuvent etre ajustés

Ces paramétres sont en conflit
avec d'autres

Vérifiez l'installation des autres paramétres

Régulateur sous ension
mais les sorties relais ne
fonctionnent pas. La led
clignote

Anfi-court cycle en cours, les
relais sont OFF jusqu'a la fin de
l'anti-court cycle

Attendez ou ajustez les paramétres AC ou OdS.

17 MAINTENANCE

L'entretien doit étre effectué par une personne aya
adéquates.

nt les compétences et les habilitations

Avant la maintenance, veuillez arréter le fonctionnement de l'unité et prendre les mesures nécessaires, afin
d’empécher son redémarrage (consigner l'installation).

Les fréquences d'entretien sont a adapter en fonction de I'environnement et du contexte de I'utilisation du split,
avec au minimum un entretien tous les ans

Lors de I'entretien, il convient entre autres de :

= Vérifier I'état de propreté de la batterie du plafonnier basse température, la nettoyer si besoin en
veillant & bien protéger les composants électriques et électroniques.

= Vérifier le fonctionnement correct du plafonnier basse température (t° de reprise, T° de soufflage).

= Vérifier I'état des supports du plafonnier basse température, ses fixations, le serrage.

= Vérifier qu'il n'y a pas d'usure prématurée des différents composants.

= Vérifier que les connexions électriques sont bien serrées.

= Vérifier le bon positionnement des sondes et leur fixation.

= Vérifier qu'il n'y a pas d'échauffement anormal des céables électriques.

= Vérifier I'écoulement du bac de condensat, le siphon de la ligne d’évacuation condensat et nettoyer si

nécessaire.

Toutes les interventions sur le circuit frigorifique doivent respecter les régles d'usages et la réglementation en
vigueur. En particulier, il faut récupérer le fluide frigorigéne avant toute ouverture du circuit et mettre le circuit
sous azote déshydraté pour toute brasure.

Attention : I'utilisation d’'une notice qui n’est pas a jour avec la version du groupe de condensation
n’engage pas la responsabilité de LTB
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18 SCHEMA ELECTRIQUE
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